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Herhaal stap 2 en 3 om het uur en de
minuten in te stellen.

Gjenta trinnene 2-3 for & angi time og

PHILIPS |
minutt.

Powtérz czynnosci 2-3, aby ustawi¢ godzine
i minute.

Repita os passos 2 e 3 para definir as horas
e 0s minutos.

ROJ Repetati pasii 2-3 pentru a seta ora si
minutele.

AAA HACTPOMKYM 3HAYEHMA Yaca U MUHYT
MOBTOPUTE AEMCTBIA, ONMCAHHBIE B LUarax

7777777777 v 2u3.
= Zopakovanim krokov 2 az 3 nastavte
m hodiny a mindty.
'''''''' AT Upprepa steg 2 till 3 fér att stilla in timme

och minut.
Y Saati ve dakikayr ayarlamak igin 2. ve 3.
adimlari tekrarlayin.

LLlo6 BCTAHOBUTYW FOAMHY Ta XBUAVHY,
NOBTOPITb KPOKM 2-3.

=

www.philips.com/support. ‘ ®
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De volledige gebruikershandleiding kunt u downloaden op
www.philips.com/support.

vis du vil laste ned den komplette brukerhandboken, kan du g&
NS Huis du vil | d den komplette brukerhdndboken, kan du ga
til wwwi.philips.com/support.

Pelng wersje instrukcji obstugi mozna pobrac ze strony
internetowej www.philips.com/support.

Para transferir o manual do utilizador completo, visite
www.philips.com/support.

[X®] Pentru a descirca ntregul manual de utilizare, vizitati
www.philips.com/support.

IMoAHyIio BEPCMIO PYKOBOACTBA MOAL30BATEAA MOXHO 3arpy3uTh
Ha Beb-cainTe www.philips.com/support.

Na strdnke www.philips.com/support si mézete prevziat' tplny
ndvod na pouzivanie.

Den fullstandiga anvandarhandboken fi nns pa
www.philips.com/support.

Kullanim kilavuzunun tamamini indirmek icin
www.philips.com/support adresini ziyaret edin.

LLlo6 3aBaHTaXWTK NOBHMI NOCIOHWK KOPUCTYBaYa, BiABiAaNTE
Be6-carT www.philips.com/support.
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Naar de stand-bymodus.
Bytte til ventemodus.

inschakelen.

Przefaczanie w tryb gotowosci.
Mudar para o modo de espera.
8] Comutarea in modul standby.

De energiebesparende stand-bymodus

Bytte til standbymodus med strgmsparing.
Przetaczanie w tryb gotowosci ECO.

Mudar para 0 modo de poupanca de energia.
m Comutati in modul standby Eco.

HepeKl\lOHeHVle B PEXMM OXMAAHNA.
Prepnutie do pohotovostného rezimu.
Viixla till standbylige.

Bekleme moduna gecme.

Mepexia, y pexim ouvikyBaHHs

[Mepexaioveniie B pexxkim oxmaanmns ECO.
Prepnutie do pohotovostného rezimu ECO.
Véxla till ECO-standbyldge.

G Tasarruflu Bekleme moduna gegme.

[MNepexia, y pexum ouikyBaHHA 3 eKOHOMIEID
eHepril

1 Druk op % om Bluetooth als bron te selecteren.
5 [BT] (Bluetooth) wordt weergegeven. en de
Bluetooth-indicator knippert blauw.

2 Schakel Bluetooth in op het apparaat en zoek naar

Bluetooth-apparaten.

3 Selecteer in de apparaatlijst ‘Philips BTM1360° en voer

‘0000’ is als er een wachtwoord is vereist.

5 Als de verbinding tot stand is gebracht en het
apparaat is gekoppeld, wordt de Bluetooth-
indicator blauw en piept het product tweemaal.

4 Speel audio af op het verbonden apparaat.
Opmerking:

. Als het u niet lukt om te zoeken naar ““Philips
BTM1360" of niet kan koppelen met dit product,
houd dan SOURCE/PAIRING (of P 1l op
de afstandsbediening) gedurende 3 seconden
ingedrukt tot u een pieptoon hoort om het
koppelen via Bluetooth te starten.

«  Houd P Il op het apparaat 8 seconden
ingedrukt om de Bluetooth-koppelingsgegevens
te wissen.

1 Trykk pa 3 for & velge Bluetooth-kilden.
9 [BT] (Bluetooth) vises. Bluetooth-indikatoren
blinker blatt.

2 Pa Bluetooth-enheten kan du aktivere Bluetooth-
funksjonen og sgke etter enheter:
3 Velg Philips BTM1360 i listen over enheter. Skriv inn
0000 hvis du ma oppgi passord.
9 FEtter vellykket paring og tilkobling lyser Bluetooth-
indikatoren kontinuerlig bldtt, og produktet piper
to ganger

4 Spill av lyd pé den tilkoblede enheten.

Merk:

. Hvis du ikke far sgkt etter Philips BTM1360, eller
hvis paringen med produktet mislykkes, trykker du
p4 og holder inne SOURCE/PAIRING eller P 11
pa fiernkontrollen) i tre sekunder til du herer et
pip for d gd inn i paringsmodus.

e Trykk pdog hold inne P Il pa hovedsettet i 8
sekunder for & slette Bluetooth-paringshistorikken.

1 Naciénij przycisk 3, aby wybra¢ zrédio Bluetooth.

Wskaznik Bluetooth zacznie migac na niebiesko.

2 W urzadzeniu Bluetooth wiacz funkgje Bluetooth i
wyszukaj urzadzenia.
3 Na liécie urzadzen wybierz , Philips BTM1360". Jedli
bedzie wymagane hasto, wpisz ,,0000".
% Po pomyslnym sparowaniu i nawigzaniu pofaczenia
wskaznik Bluetooth zacznie Swieci¢ na niebiesko
W sposb ciagly, a produkt wyemituje dwa sygnaty
dzwiekowe.

4 Wiz odtwarzanie muzyki w podtaczonym urzadzeniu.

Uwaga:

. Jesli nie mozna wyszuka¢ pozycji ,,Philips
BTM1360" lub nie mozna sparowac urzadzenia
z tym produktem, nacisnij i przytrzymaj przycisk
SOURCE/PAIRING (lub P Il na pilocie zdalnego
sterowania) przez trzy sekundy, az ustyszysz
sygnat dzwigkowy oznaczajacy przejscie w tryb
parowania Bluetooth.

e Naciéniji przytrzymaj przycisk P> Il zestawu
przez 8 sekund, aby usuna¢ historie parowania
Bluetooth.

5 Zostanie wyswietlony komunikat [BT] (Bluetooth).

Prima 3 para seleccionar a fonte Bluetooth.
5 [BT] (Bluetooth) é apresentado. E o indicador do
Bluetooth fica intermitente a azul.

2 No seu dispositivo Bluetooth, active a funcio Bluetooth e
procure dispositivos.
3 Nallista de dispositivos, seleccione “PHILIPS BTM1360",
introduza “0000" se for necessdria uma palavra-passe.
5 Depois do emparelhamento e da ligacdo bem sucedidos,
o indicador Bluetooth mantém-se continuamente aceso
a azul e o produto emite dois sinais sonoros.
4 Reproduza dudio no dispositivo ligado.
Nota:

RO)
1

. Se ndo conseguir encontrar “PHILIPS BTM1360" ou ndo
for possivel emparelhar com este produto, mantenha
SOURCE/PAIRING premido (ou P Il no telecomando)
durante trés segundos até ouvir um sinal sonoro emitido
para entrar modo de emparelhamento do Bluetooth.

. Mantenha P> Bl premido na unidade principal durante 8
segundos para limpar o histérico de emparelhamento
do Bluetooth.

Apasi 3 in mod repetat pentru a selecta sursa Bluetooth.
5 [BT] (Bluetooth) este afisat. si indicatorul Bluetooth
lumineazd albastru intermitent.

2 Pe dispozitivul tau Bluetooth, activeaza functia Bluetooth si
cauta dispozitive.

3 Tnlista de disporzitive, selecteazi ,, Philips BTM1360", introdu
,0000” dacd este necesarad o parola.

5 Dupa o sincronizare si o conectare reusite, indicatorul
Bluetooth rdmane aprins albastru continuu si produsul
semnalizeaza sonor de doud ori.

4 Redati semnal audio pe dispozitivul conectat.
Nota:

4

. Daca nu reusesti sd cauti ,,Philips BTM1360" sau nu
poti realiza sincronizarea cu acest produs, apasa si
mentine apasat SOURCE/PAIRING (sau P> Il de pe
telecomandd) timp de trei secunde, pand cand auzi un
semnal sonor pentru a intra in modul de sincronizare
Bluetooth.

. Apasasi mentine apasat P Il pe unitatea principala timp
de 8 secunde pentru a sterge istoricul de sincronizare
Bluetooth.

HaxmuTe 3, utobbl BHIGPaTh Bluetooth B kauecTse MCTOUHMKA.
5 Otobpasntca nHankauma [BT] (Bluetooth). MHankaTop
Bluetooth HauHeT MuraTb C1HIM CBETOM.

BiatounTe ¢yHkumio Bluetooth Ha Bluetooth-ycTpoiicTse 1

BBINOAHMTE MOWCK YCTPOMCTB.

B cnmcke yctpoiicTs BbibepuTe «Philips BTM1360«, npu

HeobxoanMocTu BeeanTe NapoAb «0000.

5 [locae YCrewHoro ConpsKeHUs U MOAKAIOUEHNS
MHAMKaTOp Bluetooth 3aropuTcs poBHbBIM CUHUM
CBETOM, @ CMCTEeMa NOAACT ABOVHOW 3BYKOBOW CUIHaA.

3anycTuTe BocnpousseAeHWe ayarodaniaa Ha NOAKAIOHEHHOM
ycTponcTBe.

Mpumevarme.

. Ecan He yaanoch HanTu «Philips BTM1360% 1an
YCTaHOBUTb COMPSKEHME C CUCTEMOM, AAT BXOAR
B peXKim conpsikenia Bluetooth HaxmuTe 1
yaepsaiite SOURCE/PAIRING (van P> Il Ha nyasTe
AY) B TeueHne Tpex CeKyHA, Moka He pasaacTcs
3BYKOBOW CUrHaA.

. AAA yaaneHrs ucTopumn conpskerinin Bluetooth
rammnten yaepxusaiite P Bl va ocHosHom
YCTPOWCTBE B TeueHune 8 CeKyHA,

Bluetooth

Bluetooth

Devices

Philips BTM1360

1 Stlatenim tlacidla 3 vyberte ako zdroj pripojenie Bluetooth.
9 Zobrazi sa hldsenie [BT] (Bluetooth). a indikdtor
pripojenia Bluetooth blikda namodro.

2V zariaden( s rozhranim Bluetooth aktivujte funkciu Bluetooth
a vyhladajte dostupné zariadenia.
3V zozname zariadeni vyberte polozku ,,Philips BTM1360", a ak
sa vyzaduje zadanie hesla, zadajte ,,0000".
5 Po Uspesnom sparovani a pripojeni za¢ne indikdtor
pripojenia Bluetooth svietit nepretrzite namodro a
produkt dvakrdt zapipa.

4 Prehrdvanie zvuku v pripojenom zariadent.

Poznamka:

. Ak sa vdm nepodari vyhladat' polozku ,,Philips
BTM1360" alebo pérovanie s tymto vyrobkom nie je
mozné, stlatte a tri sekundy podrzte stlacené tlacidlo
SOURCE/PAIRING (alebo tlatidio P Bl na dialkovom
ovlddant), az kym nezaznie pipnutie, ¢im prejdete do
rezimu pdrovania cez rozhranie Bluetooth.

e Stlattea na 8 sekind podrte tlacidio Bl na hlavne;
jednotke, ¢im vymazete histdriu parovania cez rozhranie
Bluetooth.

1 Tryck pa 3 och vilj Bluetooth som killa.
5 [BT] (Bluetooth) visas. och Bluetooth-indikatorn blinkar
blatt.

2 Aktivera Bluetooth pa Bluetooth-enheten och sok efter
enheter.
3 Vil Philips BTM1360 i enhetslistan, ange ” 0000 om ett
|6senord krévs.
5 Ndr ihopparningen och anslutningen har slutforts
lyser Bluetooth-indikatorn med ett fast blatt sken och
produkten piper tva ganger.

4 Spela upp ljud pa den anslutna enheten.

Obs!

. Om det inte gar att soka efter "PHILIPS BTM1360"
eller om du inte kan para ihop den hér produkten héller
du SOURCE/PAIRING (eller P> Bl pa fiirrkontrollen)
intryckt i tre sekunder tills du hor ett pipljud sa &ppnas
laget for Bluetooth-ihopparning.

e Halined ™ Il pa huvudenheten i 8 sekunder for att
rensa ihopparningshistoriken fér Bluetooth.

1 Bluetooth kaynagini secmek icin 3 digmesine basin.
5 [BT] (Bluetooth) goriintilenir. Bluetooth gostergesi mavi
renkte yanip séner.

2 Bluetooth cihazinizda, Bluetooth Gzelligini etkinlestirin ve cihaz
arayin.
3 Cihaz listesinde, ‘Philips BTM1360' cihazini segin ve sifre
gerekirse ‘0000 yazin.
9 Esleme ve baglanti basariyla tamamladiktan sonra,
Bluetooth gostergesi stirekli mavi renkte yanar ve Griin
iki kez sesli uyan verir.

4 Bagl cihazinizda miizik calin.

Not:

. "Philips BTM1360" cihazini arayamazsaniz veya bu
Urlinle esleyemezseniz SOURCE/PAIRING (veya
uzaktan kumanda tizerinde P 1) diigmesine, Bluetooth
eslestirme moduna girmek icin bir sesli uyari duyana
kadar Ug saniye boyunca basin.

. Bluetooth eslestirme ge¢misini temizlemek igin ana Unite
tzerindeki P> B digmesini 8 saniye boyuncabasilitutun.

1 LLo6 snbpatn axepeno Bluetooth, HaTucHiTs 3.
9 3'asuTbea Hanue [BT] (Bluetooth). IHavKkaTop
Bluetooth nouHe 6AMMaTK BAAKUTHUM CBITAOM.

2 Ha npucTpoi Bluetooth ysiMkHITb dyHkuilo Bluetooth i
BMKOHaITE MOLLYK MPUCTPOIB.

3V crmcky npucTpois BrbepiTs nyHKT «Philips
BTM1360¢; AiKiLIO NOTPIOHO BBECTM MapOAb, BBEAITH
«0000».

9 [licAa 3'eaHaHHA y Napy Ta nia'€AHaHHS IHAVKaTOP
Bluetooth 3acBITUTbCH BAAKWTHIIM CBITAOM 6e3
6AVMaHHS, a MPUCTPIN BMAACTb ABA 3BYKOBI
CUrHAAN.

4 TouriTb BIATBOPEHHS ayAlo Ha MiA'EAHAHOMY MPUCTPO.

MpumiTka.

. Akwo Bam He BaacTbea 3HanTv «Philips
BTM1360« abo cTBOpWTM Napy 3 UMM NPUCTPOEM,
HaTucHiTb Ta yTpumynte SOURCE/PAIRING
(a60 P> Il Ha nyAsTi avcTanLiHOMO KepyBaHHs)
MPOTArOM TPbOX CEKYHA, MOKM He MPOAYHae
3BYKOBUI CUTHAA AA IEPEXOAY B PEXUM
3'eAHaHHs 8 napy Bluetooth.

. HaTucritota yrpumyirte kronky P Il ka
FOAOBHOMY BAOLIi MPOTArOM 8 CekyHA AAA
OuMLLEHHS ICTOPIT 3'€eAHaHHA B napy Bluetooth.
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Styre avspillingen

ST Hiermee kunt u het afspelen starten, >l Start, stopp eller gienoppta avspilling.
onderbreken of hervatten. .
|| Stopp avspilling.
] Hiermee stopt u het afspelen.
AV Velg et album eller en mappe.
AV Selecteer een album of een map. |4/ PP  Trykk for & hoppe til forrige eller neste spor.
|4€/pp| Drukop deknop om naar de vorige of Trykk og hold nede for & seke bakover/forover
volgende track te gaan. I et spor.
Door deze knop ingedrukt te houden, spoelt co Spill av et spor eller alle sporene gjentatte ganger:
u binnen een track achteruit/vooruit. . o
ored Spill av spor i tilfeldig rekkefalge.
co Hiermee speelt u een track of alle tracks
herhaaldelijk af. VOL +/- Skru volumet opp eller ned.
= Hiermee speelt u tracks in willekeurige " Sld av eller pa lyden.
volgorde af. SOUND Velg en forhandsinnstitt equalizer.
VOL +/- Hiermee verhoogt of verlaagt u het volume. DISPLAY Justere lysstyrken pa skjermen.
16 Het geluid dempen of weer inschakelen.
Sterowanie odtwarzaniem
SOUND Hiermee selecteert u een vooraf ingestelde
equalizer. ST Rozpoczynanie, wstrzymywanie lub wznawianie
DISPLAY De helderheid van het display aanpassen. odtwarzania.
] Zatrzymywanie odtwarzania.
AV Wybdr albumu lub folderu.
Naciénij, aby przejé¢ do poprzedniego lub
<€/ »p| p

nastepnego utworu.

Naciénij i przytrzymaj, aby rozpoczac
wyszukiwanie do tytu/do przodu w obrebie
utworu.

PHILIPS

co Wielokrotne odtwarzanie jednego lub
wszystkich utwordw.

> Odtwarzanie losowe utwordw.

VOL +/- Zwigkszanie lub zmniejszanie gtosnosci.

16 Wyciszanie i przywracanie dzwigku.

SOUND Wybdr zaprogramowanej korekeji dzwigku.

DISPLAY Regulacja jasnosci wyswietlacza.

Controlar a reprodugio

9T Iniciar; interromper ou retomar a reprodugao.

[ Parar a reproducdo.

AV Seleccionar um dlbum ou pasta.

|4/ pp| Premir para avancar para a faixa anterior ou
seguinte.
Manter premido para procurar para trds/para a
frente dentro de uma faixa.

o Reproduzir uma faixa ou todas as faixas
repetidamente.

ed Reproduzir as faixas aleatoriamente.

VOL +/- Aumentar ou diminuir o volume.

e Cortar ou repor o som.

SOUND Seleccionar uma predefinicdo do equalizador
de som.

DISPLAY  Ajustar o brilho do visor.

@ Controlarea redirii

1] Porniti, intrerupeti sau reluati redarea.

[ ] Opriti redarea.

AV Selectati un album sau un folder.

|44/ »P| Apasati pentru a trece la piesa anterioard sau
urmadtoare.

Apasati si tineti apasat pentru a cauta inapoi/
nainte Intr-o piesa.

o Redati o piesd sau toate piesele in mod repetat.
oled Redati aleatoriu piesele.

VOL +/- Mariti sau micsorati volumul.

1l Pentru anularea sau restabilirea sunetului.
SOUND  Selectati un egalizator de sunet presetat.

DISPLAY  Reglare luminozitate afisaj.

VnpaBAeHme BOCMpoun3seAeHUemM

41 3anyck, naysa nav Bo306HOBAEHVE
BOCMPO3BEACHMA,

[ ] OcTaHoBKa BOCMPOV3BEAEHUA.

AV BoibepuTe aAbbOM MAM Marky.

|44/ PP HaxmuTe ara nepexoaa K NpeAblAyLLER WAK
CACAYIOLLIEN AOPOXKE.
HaxmuTe 1 yaepiBaiiTe AAS NEPexXoAad Ha3aa
VIV BNIEPEA B MPEAEAAX AOPOXKM.

co [loBTOpHOE BOCMPOM3BEAEHIE OTACABHOM
AOPOMKI A BCEX AOPOXKEK,

o4 Bocrnpou3sseaeHiie AOPOXEK B CAYHaHOM
NopsAAKe.

VOL +/-  VYBeanueHue v yMeHblIEHE rPOMKOCTU.

16 BbikaloueHIe 1 BKAIOYEHNe 3BYKa.

SOUND  Bbi6op npeaycTaHOBKM 3KBaAa3epa.

DISPLAY  Hactporika ApkocTu A1criaes.

Ovladanie prehravania

>l Spustenie, pozastavenie alebo obnovenie
prehrévania.

[ ] Zastavenie prehrdvania.

AV Vyberte album alebo priecinok.

|44/ pP| Stlacenim tlacidla prejdete na predchddzajicu
alebo nasledujdcu skladbu.
Stlacenim a podrzanim tlacidla spustite vyhladavanie
smerom dozadu/dopredu v ramci skladby.

o Opakované prehrévanie skladby alebo vietkych
skladieb.

3 Prehrévanie skladieb v ndhodnom poradi.

VOL +/- Zvy3enie alebo zniZzenie hlasitosti.

1k Vypnutie alebo opétovné zapnutie zvuku.

SOUND  Vyber predvoleného zvukového ekvalizéra.

DISPLAY  Nastavenie jasu displeja.

Kontrollera uppspelning

>l Starta, pausa eller ateruppta uppspelningen.

[ ] Stoppa uppspelning.

AV Vdlj ett album eller en mapp.

|4/ PP Tryck for att hoppa till féregdende eller nista
spar.
Hall intryckt om du vill séka bakat/framat i
ett span

(] Spela upp ett spar eller alla spar flera ganger.

>3 Spela upp spar slumpmdssigt.

VOL +/- Hgj eller sank volymen.

[T Stdng av eller sla pa ljudet.

SOUND Vil en férinstdlld equalizer-installning.

DISPLAY  Justera ljusstyrkan for teckenfonstret.

I Calma kontrolii

41 Opynatmay! baslatir, duraklatir veya devam
ettirir

[ ] Opynatmayi durdurur.

AV Bir albtim veya klasor secer.

|¢q/ PP  Oncekiveya sonraki parcaya atlamak igin
basin.
Bir parca icinde geri/ileri arama yapmak igin
basili tutun.

o Bir parcayi veya tim parcalari tekrarlayarak
calar.

>3 Pargalan rastgele sirada calar.

VOL +/- Ses dUzeyini artirir - azaltir

[T Sesi kapatir veya acar.

SOUND Onceden ayarlanmis bir ses ekolayzirni secer.

DISPLAY Ekran parlakligini ayarlar.

KepyBaHHs BiATBOpEHHAM

»il 3anycK, NpysynuHeHHs abo BiAHOBAEHHS
BIATBOPEHHS.

[ ] 3ynuHKa BIATBOPEHHS.

AV Bubip arsbomy abo nanku.

|4/ P Hatuckalite ars nepexoay A0 nonepeaHbol
abo HaCTYMHOT AOPIKKM.
HaTuckaiiTe i yTpumMyiiTe AAA NOLWYKY Ha3aa/
BriEpeA B MEXax AOPIKKM.

(] ["oBTOpIOBaHE BIATBOPEHHA AOPIXKKI ab0
BCiX AOPIKOK.

o4 BiATBOPEHHS AOPIKOK Y AOBIABHOMY MOPAAKY.

VOL +/- 36iAblLUEHHS 260 3MEHLIEHHS! PIBHS MYYHOCTI.

[T BUMKHEHHS 260 YBIMKHEHHA 3BYKY.

SOUND Bubip nonepeaHbo HaAalLTOBaHOrO
eKBaAai3epa 3ByKy.

DISPLAY HanalwyBaHHs AcKpaBoCTi Ancnaes.
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Op FM-radiozenders afstemmen Hactporika FM-paanocTauumi FM-radiozenders automatisch opslaan AsTOMaTHYeCKOe coxpaHeHire FM-paanocTaHLmin FM-radiozenders handmatig opslaan CoxpaHeHune FM-paapocTaHLmi BpyUHyio

Stille inn FM-radiostasjoner Naladenie rozhlasovych stanic v pasme FM Lagre FM-radiostasjoner automatisk Automatické uloZenie rozhlasovych stanic v pasme FM Lagre FM-radiostasjon manuelt Ruéné uloZenie rozhlasovej stanice v pdsme FM

Wyszukiwanie stacji radiowych FM Stalla in FM-radiokanaler Automatyczne zapisywanie stacji radiowych FM Lagra FM-radiokanaler automatiskt Reczne zapisywanie stacji radiowych FM Lagra FM-radiokanal manuellt

Sintonizar esta¢des de rddio FM FM radyo istasyonlarini ayarlama Memorizar estagcSes de rddio FM automaticamente FM radyo istasyonlarini otomatik olarak kaydetme Memorizar estacao de rddio FM manualmente FM radyo istasyonlarini manuel olarak kaydetme

SERAE

m Comutarea la posturile de radio FM Hanawrysanhs FM-pasiocTanui m Stocarea automatd a posturilor de radio FM AsTOMaTUYHE 36epexerHn FM-paaiocTaHLin m Stocarea manuald a postului de radio FM 36epererHst FM-paaiocTanLiit BpyUHy

D g =y
ot 0 10, 10 40 ..., |

g Premir para seleccionar o perfodo de tempo
do temporizador: Quando [OFF] (desligado) é
apresentado, o temporizador estd desactivado.

E

» Controleer of u de klok correct hebt ingesteld.
* Herhaal stappen 2 en 3 om de minuten in te stellen, *  AAA YCTaHOBKM 3HAUYEHUST MUHYT, Boibopa
een bron te kiezen en het alarmvolume in te stellen.

* YbeanTeCh B NMPaBMABHOCTU YCTAHOBKM 4acoB.

12090~ 6045 ~30~15 Apasati pentru a selecta perioada pentru cronometrul

de oprire. Atunci cand este afisat [OFF] (Oprire)

MNCTOYHMKA W HAaCTPOMKM YPOBHA FPOMKOCTU CUrHaAa

PHILIPS

L gep

Druk op deze knop om de sleeptimer te kiezen.
Wanneer [OFF] (uit) wordt getoond, is de sleeptimer

gedeactiveerd.

Trykk for & velge sleep timer-perioden. Nar [OFF] (av)
vises, er sleep timer deaktivert.

Nacisnij, aby ustawi¢ wyfacznik czasowy. Wyswietlenie
komunikatu [OFF] (wyt) oznacza, ze wylacznik czasowy

temporizatorul de standby este dezactivat.

e

HaxkmuTe ans Bbibopa neproaa paboTsl Taimepa

oTknioueHus. Ecan oTobpaxaeTcs nHavkaums [OFF]
(BbIKA.), 3HAUNT TaliMEP OTKAIOUEHMSA BBIKAIOYEH.

<

Stlacenim tlacidla vyberiete ¢as do automatického

vypnutia. Ked sa zobrazf hldsenie [OFF] (vypnuté),
Casovac vypnutia je deaktivovany.

<

Tryck for att vélja insomningstimerperiod. Nér [OFF]

(av) visas avaktiveras insomningstimern.

Uyku zamanlayicisi siresini segmek icin basin. [OFF]

(kapali) goriintilendiginde, uyku zamanlayicisi devre

disi birakilir

|

HaTwickaiiTe, Wob BMGPaTH NEPIoA Yacy AA Talimepa

BUMKHEHHA. KoAn Ha ancnaei 3'asnTbea Hanve [OFF]
(BMMK.), Lie O3HaYae, Lo TaliMep CHY AGaKTMBOBaHO.

[N[®)* Kontroller at du har stilt inn klokken riktig.
* Gjenta trinnene 2-3 for & stille inn minuttet og

alarmvolumet samt velge en kilde.

* Sprawdz, czy zegar zostat ustawiony prawidtowo.

* Powtdrz czynnosci 2-3, aby ustawi¢ minute, a

nastepnie wybierz zrédto i ustaw gtosnos¢ budzika.

* Assegure-se de que acertou o reldgio

correctamente.

* Repita os passos 2 e 3 para definir os minutos,

seleccionar uma fonte e ajustar o volume do alarme.

m * Asigurati-va ca ati setat ceasul corect.

* Repeta pasii 2-3 pentru a seta minutul, selecteaza o

sursd si apoi seteaza volumul alarmei.

Oy AVABHUKA NOBTOPUTE LWarkt 2—3.

+ Uistite sa, Ze ste sprdvne nastavili hodiny.

» Opakovanim krokov 2 az 3 nastavte minttu, vyberte

zdroj a nastavte hlasitost’ budika.

» Setill att du har stéllt klockan rétt.
* Upprepa steg 2 till 3 for att stélla in minut, vélj en

kélla och stdll in larmvolymen.

Y © Saati dogru ayarladiginizdan emin olun.
* Dakikayr ayarlamak, kaynak segmek ve alarm ses

seviyesini ayarlamak icin 2. ve 3. adimlari tekrarlayin.

* [OAVHHVK NOBMHEH NOKA3yBaTW MPaBMABbHUIM Yac.

* [NoBTOPITb KPOKK 2-3 AAS BCTAHOBAEHHS XBUAMH,

BUOOPY AXKEPeAa | HAAALITYBaHHS My4HOCTI CUrHaAY

Total utgangsstrem

Maksimalt 30 W

Zasilanie pradem

100-240V~, 50/60 Hz

Frekvenssvar 60 Hz-20 kHz, +3 dB przemiennym
Signal-til-stay-forhold 275 dBA Pobdr mocy podczas pracy <20W
Total harmonisk forvrengning <1% Pobdr mocy w trybie <05W

Aux-inngang 600 mV£100mV RMS 22kohm

Hoyttalere

Heoyttalerimpedans 4 ohm

Hoyttalerdriver Heldekkende 3,5"

Falsomhet 83 + 3 dB/m/W

Tuner (FM)

Innstillingsomrade 87,5-108 MHz

Innstillingsnett 50 KHz

Falsomhet

—Mono, 26 dB signal-til-stay- <22 dBf
forhold

— Stereo, 46 dB signal-til-stay- <45 dBf
forhold

Valgbarhet for sgk < 30 dBf

Total harmonisk forvrengning <3%

Signal-til-stay-forhold >45dB

usB

USB Direct-versjon 2.0 full hastighet

Ladestgtte 5V,500 mA

Plate

Lasertype Halvleder

Platediameter

12cm /8 cm

Plater som stettes

CD-DA, CD-R, CD-RW,
MP3-CD

Audio DAC

24 biter / 44,1 KHz

Total harmonisk forvrengning

< 3% (1 KHz)

Frekvenssvar 20 Hz-20 kHz (44,1 kHz)
S/N-forhold 280 dBA
Bluetooth

Bluetooth-versjon

V4.0

Frekvensband/utgangseffekt

2,400-2,483 GHz ISM-band /
<4 dBm (Kklasse 2)

Bluetooth-rekkevidde

10 m (ledig plass)

gotowosci Eco Power

Wymiary
- jednostka centralna

(szer. x wys. x gleb.)
- gtosnik (szer. x wys. x gleb.)

180 x 121 x 227 mm

120 x 195 x 143 mm

Waga
- jednostka centralna
- glodnik

1,54 kg
2x081 kg

Especificagbes
Amplificador

Poténcia de saida total

Méximo de 30 W

Resposta em frequéncia

60 Hz - 20 kHz; +3 dB

Relagdo sinal/ruido >75 dBA

Distor¢ao harmdnica total <1%

Entrada aux. 600 mV£100mV RMS
22 kohm

Altifalantes

Impedancia do altifalante 4 ohm

Diafragma do altifalante

Altif. gama total de 3,5"

Sensibilidade

83 + 3 dB/m/W

Sintonizador (FM)

Gama de sintonizagdo 87,5-108 MHz
Grelha de sintonizagdao 50 KHz
Sensibilidade

— Mono, relagdo S/R 26dB <22 dBf

— Estéreo, relagdo S/R 46dB <45 dBf
Selectividade de pesquisa <30 dBf
Distor¢ao harménica total < 3%

Relagdo sinal/ruido >45 dB

usB

Versdo do USB Directo

2.0 de velocidade total

Discuri acceptate

CD-DA, CD-R, CD-RW,
MP3-CD

Convertor audio digital/analog

24 biti/44,1 KHz

Distorsionare armonicd totald

<3% (1 KHz)

Réspuns in frecventd

20 Hz - 20 kHz (44,1 KHz)

Raport S/N

>80 dBA

Bluetooth

Versiune Bluetooth

V4.0

Bandad de frecventd/putere
de iesire

Banda ISM de 2.400 GHz
—2483 GHz /<4 dBm
(Clasa 2)

Raza de actiune Bluetooth

10 m (spatiu liber)

Informatii generale

Alimentare c.a.

100-240V~, 50/60 Hz

Consum de energie pentru <20W
operare
Consum de energie n standby ~ <0,5W

economic

Dimensiuni .
- Unitate principala (L x I x A)
- Boxd (Lx|xA)

180 x 121 x 227 mm
120 x 195 x 143 mm

Greutate
- Unitate principald
- Boxa

154 kg
0,81 kgx?2

XapaKTepucTuku

Yeuanreab

O6uas BbIXOAHAA MOLWHOCTb

Makcmym 30 Bt

YacTOTHBIN OTKAMK

60 Ty — 20 k', £ 3 AB

OTHolweHWe curHan/lym >75 AbA
KoadppuLmeHT HeAHeRHbIX <1%
VCKaXKeHMI

Bxoa AUX 600 MB£100 MB

(cpeareksaap.), 22 kOm

AkycTu4eckue cucTeMbl

ConpoTveaerne AC

4 Om

AKyCTUYECKI LLinpokonoaocHsii, 3,5"
Suporte de carga 5V,500 mA npeo6pasoBaTenb
YyBCTBUTEABHOCTD 83 + 3 AB/M/BT

Budi¢ reproduktora

3,5" s Uplnym rozsahom

Citlivost 83 £3 dB/m/W
Radioprijimac (FM)
Rozsah ladenia 87,5 -108 MHz
Ladiaca mriezka 50 KHz
Citlivost
— Mono, odstup signdlu od <22 dBf

Sumu 26 dB
— Stereo, odstup signdlu od < 45 dBf

sumu 46 dB
Citlivost’ vyhladdvania < 30 dBf
Celkové harmonické skreslenie < 3 %
Odstup signdlu od Sumu > 45 dB
UsB
Verzia rozhrania USB Direct 2.0 (pIna rychlost)
Podpora nabijania 5V,500 mA
Disk
Typ lasera Polovodicovy

Priemer disku

12 cm/8 cm

Podporované disky

CD-DA, CD-R, CD-RW,
MP3-CD

Audio DAC

24 bitov/44,1 kHz

Celkové harmonické skreslenie

<3%(1kHz)

Frekvencnd odozva

20 Hz — 20 kHz (44,1 kHz)

Odstup signdlu od Sumu

>80 dBA

Bluetooth

Verzia rozhrania Bluetooth

V4.0

Frekvencné pasmo/vystupny
vykon

2,400 GHz — 2,483 GHz
pasmo ISM/< 4 dBm (trieda 2)

Dosah rozhrania Bluetooth

10 m (volné priestranstvo)

Vseobecné informacie

Sietové napdjanie

100 - 240V~, 50/60 Hz

Prevddzkovd spotreba energie

<20W

Spotreba energie v
pohotovostnom rezime Eko

<05W

Rozmery
— Hlavné jednotka (5 xV x H)
— Skrinka reproduktora

(S xV x H)

180 x 121 x 227 mm
120 x 195 x 143 mm

Hmotnost
- Hlavnd jednotka
- Skrinka reproduktora

154 kg
0,81 kgx?2

Toplam Cikis Guict

Frekans Tepkisi 60 Hz - 20 kHz; +3 dB

Sinyal Guriltt Orani =275 dBA

Toplam Harmonik Bozukluk < %1

Aux Girigi 600 mV£100mV RMS 22 kohm
Hoparlorler

Hoparlér Empedansi 4 ohm

Hoparlor Strticlst

3,5 ing tam aralikli

AlanasoH Bluetooth

zostat wytaczony. Gyannbhmia.
Specificaties Generell informasjon Disco Paavo (FM) Specifikationer Genel bilgiler
Versterker Vekselstram 100-240V~, 50/60 Hz Tipo de Laser Semicondutor YacToTHbIN AManasoH 87,5-108 MI'y Forstirkare AC glct 100-240V~, 50/60 Hz
Totaal uitgangsvermogen Maximaal 30 W Effektforbruk i driftsmodus <20W D?émetro do disco 12cm/8cm LLIkara HacTpowiku 50 kly Total uteffekt Hogst 30 W Caligir Durumdaki Gug Tuketimi < 20W
Frequentierespons 60 Hz - 20 kHZ; +3 dB Stremforbruk i Eco-standby <05W Discos suportados dCDMIZ;é CD-R CD-RW. CD HyBCTBUTEABHOCTL Frekvensomfang 60 Hz — 20 kHz; +3 dB Gllg Tasarruflu Bekleme 05w
S | houd > 75 dBA Mal € - MoHo, oTHOLEHME cUrHan/ <22 ab - ~ Modunda Gui¢ Tuketimi
Ignaal-ruisvernouding = - Hovedenhet (B < H x D) Audio DAC 24 bits/44,1 KHz LyMm: 26 Ab Slgnal/brusforhallande >75 dBA Boyutlar
Harmonische vervorming =% - Hoyttalerkabinett 180 x 121 x 227 mm Distorgio harménica total <3% (1 KHz) : E;j?jg:g HoweHme curkan < 45 AB oTH.yp. 1 ¢BT Total harmonisk distorsion <1% ~Ana Unite (G xY x D) 180 x 121 x 227 mm
AUX-invoer gg%gg)\/i: 00mV RMS, BxHxD) 120 % 195 x 143 Resposta em frequéncia 20 Hz - 20 kHz (44,1 KHz) c 300 108 Aux-ingdng 600 mV+100mV RMS, 22 kohm - Hoparlor Kasasi (G x¥ xD) 120 x 195 x 143 mm
! X X mm EAEKTVBHOCTb MOMCKa AB oTH. yp. T -
- Relagio S/R >80 dBA - ® ) Agrik
. Vekt KoadppuLmMeHT HeAMHENHbIX <3% Hogtalare - Ana Unite 1,54 kg
Luidsprekers - Hovedenhet 154 kg Bluetooth NCKAXKEHMIM Hogtalarimpedans 4 ohm - Hoparlér Kasasi 0,81 kgx2
Luidsprekerimpedantie 4 ohm -Hoyttalerboks 081kgx2
P P Versio do Bluetooth V4.0 OrHowene curtan/iuym > 45 ab Hogtalarelement 3,5 tums fullregister
Luidsprekerdriver Volledig bereik 3,5" } - .
- Banda de frequéncia/Poténcia Banda ISM de 2,400 GHz - USB Kanslighet 83 + 3 dB/m/W o
Gevoeligheid 83 + 3 dB/m/W de saida 2483 GHz / < 4 dBm (classe 2) : TexHi4YHi XapaKTEpUCTUKM
Dane techniczne Bepcus USB Direct MoarockopocTHoi, 2.0 Tuner (FM)
Tuner (FM) Alcance do Bluetooth 10 m (em espagos livres) = = B.500 WA MiacuatoBay
F iebereik 87,5 - 108 MH Wemacniace R TR ' - Mottagningsomrade 875108 MHz 3aranbHa BrXiAHa NOTyKHICTb  Makcmym 30 BT
requentieberel 5 - z ~ .
Sl Calkowita moc wyjéciowa Maksymalnie 30 W Informagdes gerais Anck Instillningsomrade 50 kHz ¥ —— a0 i3 af
Frequentierooster 50 kHz Poténcia de CA 100-240 V~, 50/60 Hz acToTa BIAMOBIAI 60 My =20 kI £3 A
— Pasmo przenoszenia 60 Hz—20 kHz; +3 dB : Tun Aasepa ["ToAYNpOBOAHMKOBBIN Kanslighet Crissi " " >75 ABA
Gevoeligheid Consumo de energia em <20W — Mono, 26 dB S/N- < 22 dBf MIBBIAHOWEHHA CATHaAWYM =D A
— mono, signaal-ruisverhouding < 22 dBf Odstep sygnatu od szumu 275 dBA funcionamento Avavetp Ancka 12 cm/8 cm férhéllande IMosHe rapmoHitite <1%
26dB Catkowite znieksztatcenia <1% . n CD-DA. CD-R, CD-RW. MP3-CD — Stereo, 46 dB S/N- < 45 dBf BUKPVBAEHHS
— stereo, signaal- <45 dBf harmoniczne ) Consumo de energia em <05W AN Ae® : Y ' forhallande . .
ruisverhouding 46 dB espera eco Lindposont ayamnonpeotpa- 24 buta/44,1 kl'u Bxia Aux 600 MB£100 MB RMS, 22 kOm
E— o] e Wejicie Aux 600 mV£100mV RMS, 22 kQ Dimensaes 30BaTeAL Sokselektivitet < 30 dBf
oekgevoelighei < i
Eroe . - o - Unidade principal (LxAxP) 180 x 121 x 227 mm Kosbbuumient remrenox <3 % (1 K1) Total harmonisk distorsion <3% ly4omosu
Harmonische vervorming <3% ' . — Caixa dos altifalantes 120 x 195 x 143 mm MICKaYKEeHMM Signal/brusfrhallande > 45 4B Onip ryuHomosLiB 4 Om
Signaal-ruisverhouding >45d8 Impedandja gloénika 4 omy (LxAxP) YacTOTHBIN OTKAVK 20 Ty — 20 «lu (44,1 kl'w) AvHamix 3,5-al01MoBMI
Przetwornik Petnozakresowy 3,5" Peso N usB MOBHOAAMa30HHMI
USB — - Unidade principal 1,54 kg OTHoleHre cnrHan/ym >80 ABA - - - : :
USB Directverdio 20 Foll Soeed Czutos¢ 83 £ 3 dB/m/W - Caixa dos altifalantes 0,81 kg x 2 USB Direct-version 2.0, hdg hastighet YyTAvBICTD 83 £ 3 AB/M/BT
: : P Toer (M Bluetooth Stad for laddning 5V,500 mA T M
Ondersteuning voor opladen 5V,500 mA uner (FM) Bepcysi Bluetooth Bep. 40 toHep (FM)
Zakres stroj 87,5-108 MH Ski i 87,5-108 M
Disc AKres strojenia z AuanasoH vacToT / BbixoaHas  2,4-2,483 ITu (avanasoH va AJanason ranaurrysaria 4
P T Siatka strojenia (50 kHz) RO| Specificatii MOLLHOCTb YACTOT AA MPOMBILIAEHHO, Lasertyp Halvledare HanawTysaHHs yacToTy 50 Ky,
asel S altgelelaer ~ >
— P - = g r Cauloié Amplificator MeA““"'HCKO)M/iTWgOM Skivdiameter 12 cm/8 cm YyTAvBicTb
iscdoorsnede cm/8 cm R - — - - annapatypsl) / < 4 Abm - . .
- IVIonol N ZdBStQP sygnatu od < 22 dBf Putere de iesire totald Maxim 30 W (knacc 2) Skivor som kan anvéandas CD-DA, CD-R, CD-RW, ,T/IOHO' CHIBB?;ZUJEEHHH <22 856
Onderst. discs CD-DA, CD-R, CD-RW, szumu: 26 T - TR - MPI-CD CurHan-lwym" 26 Al
MP3-CD - Stereo — odstep sygnatu od <45 dBf aspuns in frecventd z- z+ Pabounit amanasoH Bluetooth 10 M (ceoboaHoro . - - Crepeo, cniBBiAHOLEHHS <45 ABd
oo DAC S brTAA T W szumu: 46 dB Coeficient sernnalizgomot >75 dBA NpOCTPaHCTBa) Audio DAC 24 bitar/44,1 kHz curHaa-wym" 46 Ab
' Selektywnos¢ wyszukiwania < 30 dBf ! - s = o Total harmonisk distorsion <3%(1kHz BubipKoBIicTb NoLLyK; <30 ab
Harmonische vervorming < 3% (1 kHz) o YW : kY o - Distorsionare armonicd totald < 1% Obuias nHpopmauna - - oH ( o kl: 1 ) . P thl - £5¢
atkowite znieksztatcenia < 3% T rekvensomfan, z - z (44, 4 OBHE rapMOHiIHE BUKPHB- <3%
Frequentierespons 20 Hz - 20 kHz (44,1 kHz) harmoniczne ’ Intrare auxiliara 600 mV+100mV RMS CeTb nepemeHHOro Toka 100—240 B~, 50/60 I'u - AEHHA P P ’
22 kohm S/N-férhéllande >80 dBA
Signaal-ruisverhouding >80 dBA Odstep sygnatu od szumu > 45 dB SHepromnoTpebAeHme Bo <20BTt CrissiaHOWeHHA "crriaA-wym’ > 45 AB
Boxe Bpemsi paboTbl Bluetooth
Bluetooth
uetoo use Impedanta boxei 4 ohmi 9Hepr°”°Tpe6/\eH”E 8 . <0587 Bluetooth-version V4.0 Use
Bluetooth-versie V4.0 : ; - pexmme oxunaarma Eco Power . ] )
: — SR — Wersja USB Direct 20 Full Speed Difuzor Gami completi 35" : Frekvensband/uteffekt 2,400 GHz 2,483 GHz ISM- SEKE.ZH:TMOFO Usk 20, MakcmanbHa weMAKiCT
requentieban: ; z -2, z ISM- Obstuga tadowania 5V.500 mA o asMepbl band / <4 dBm (klass 2
uitgangsvermogen band / £ 4 dBm (klasse 2) Sensibilitate 83 + 3dB/m/W - OcHoBHoe ycTpoiicTso 180 x 121 x 227 mm ) ( ) [iATPMMKa 3apAAMKaHHS 5B,500 MA
- —— Plyta (WxBxT) Rackvidd for Bluetooth 10 m (ledigt utrymme) .
Bluetooth-bereik 10 m (vrije ruimte) - : Tuner (FM) SAC (W xBx 120 % 195 x 143 mm - Anci
Algemene informatie Typ Ia‘sera Pétprzewodnikowy Gami de acord 87.5 108 MHz Bec Allman information S ———
: Srednica plyty 12cm/8cm Gria de reglare 0 Kz - OctoBHOe YCTPORCTEO 154 kr Nitstrdm 100-240V~, 50/60 Hz P poBiA
Netspanning 100 - 240V~, 50/60 Hz ) 8 _AC 0.81 kr x 2 . . AjameTp Amcka 12 cM/8 cm
— Obstugiwane plyty CD-DA, CD-R, CD-RW, Sensibilitate ! Effektférbrukning vid <20W
Stroomverbru!k fn werking <20W MP3-CD - Mono, raport S/N 2648 <27 dBf anvandning AUCKU, AKI MIATPUMYIOTBCS PC/]%D(/:’%E,)CD—R, CD-Rwy,
Stroomverbruik in <05W Przetwornik C/A dzwieku 24-bitowy / 44,1 kHz - Stereo, raport S/N46dB <45 dBf Effektforbrukning i Eco Power- < 0,5W -
energiebesparende stand- 5 v i
bystfnd P Calkowite znieksztatcenia < 3% (1 kHz) Selectivitate cdutare <30 dBf Technické l]daje standbyldge hl:ptizzga»;\s;?z;:io 24 6i/441 KU
harmoniczne . . . N Storlek
K <39 . .
Afmetingen ; Distorsionare armonicd totali _ <3% Zosilfiovat ~Huvudenhet (8 x H x D) 180 x 121 x 227 mm MosHe rapmoHiiHe <3% (1 kW)
- Apparaat (b x h x d) 180 x 121 x 227 mm Pasmo przenoszenia 20 Hz-20 kHz (44,1 kHz) ) - R .
PP Coeficient semnal/zgomot >45 dB Celkovy vystupny vykon Maximélne 30 W — Hogtalarlada (B x H x D) 120 x 195 x 143 mm BUKPUBAEHHS
- Luidsprekerbox (b x h x d) 120 x 195 x 143 mm Odstep sygnatu od szumu > 80 dBA - - —
: USB Frekven¢nd odozva 60 Hz — 20 kHz; +3 dB Vikt HactoTa sianosial 20 Ty — 20 kTu (44,1 KTw)
Gewicht Bluetooth — N > - Huvudenhet 1,54 kg Crigsi P " >80 ABA
- Apparaat 154 kg Versiunea USB direct 2.0 Full Speed Odstup signélu od Sumu =75 dBA - Hogtalarlada 0,81 kg x 2 [ISBIAHOWCHHA CATHarwyM =BV A
- Luidsprekerbox 2x081 kg Wersja Bluetooth Wersja 4.0 Suport de incarcare 5\ 500 mA Celkové harmonické skreslenie <1 % Bluetooth
Pasmo czestotliwosci / moc Od 2,400 do 2,483 GHz, Vstup Aux 600 mV+100mV RMS B Bluetooth V40
wyjsciowa pasmo ISM / < 4 dBm (klasa 2) Disc 22 kohmov m Szellild €pcif bluetoo :
. . . . ) zellikler YacToTHu alanasoH/suxiaHa 2400 My — 2483 Ty,
Zakres Bluetooth 10 | t
Spesifikasjoner akres Bluetoo m (wolna przestrzen) Tip laser Semiconductor Reproduktor o OTYMHICTS AianasoH ISM / < 4 aBM
i ; P Y Amplifikator
Forsterker . , Diametru disc 12 cm/8 cm - (knac 2)
Informacje ogélne Impedancia reproduktorov 4 ohmy Maksimum 30 W

10 M (BiAbHOTO NpocTOpY)

3araAbHa iHpopmaLis

Mepera 3MiHHOro CTpyMy

100-240 B 3miHHOrO CTpyMmy,
50-60 M

CnoxwBaHHA eAeKkTpoeHepril
MiA Yac ekcrayaTauii

<20 Bt

CnoXuBaHHs eAeKTpoeHeprit
Y PEXUMI OUiKyBaHHS 3
eKoHOMIEIo eHepril

<058BT

Hassaslik

83 + 3 dB/m/W

Radyo alicisi (FM)

Poamipn
- FonoBHMIM 6n0K (LI x B x )
- M'yuromosui (LU x B x T

180 x 121 x 227 Mm
120 x 195 x 143 Mm

Ayarlama Araligi 87,5108 MHz
Sebeke ayan 50 KHz
Hassaslik

- Mono, 26 dB S/N Orani <22 dBf

- Stereo, 46 dB S/N Orani <45 dBf
Arama Seciciligi <30 dBf
Toplam Harmonik Bozukluk <%3

Sinyal Gurliltt Orani >45 dB
UsB

USB Direct Strimu 2.0Tam Hiz
Sarj destegi 5V, 500 mA
Disk

Lazer Tipi Yari iletken
Disk Capi 12 cm/8 cm

Desteklenen Diskler

CD-DA, CD-R, CD-RW,
MP3-CD

Ses DAC

24 Bi/44.1 KHz

Toplam Harmonik Bozukluk

<%3 (1 KHz)

Frekans Tepkisi 20 Hz - 20 kHz (44.1 KHz)
S/N Orani >80 dBA
Bluetooth

Bluetooth Strimu

V4.0

Frekans bandi/Cikis glict

2,400 GHz — 2,483 GHz ISM
Bandi / <4 dBm (Sinif 2)

Bluetooth Aralig

10 m (bos alan)

Bara
- FonoBHMI BAOK
- MyuHomosBi

1,54 kr
2 x 0,81 kr
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